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En Castelltergol, el pueblo que 61 tanto amaba, junto a la
sumve montafia donde se funden el Vallés Oriental y el Moianés,
hemos enterrado a Alfonso swmsbow, La placideg del paisaje, en
el corazén mismo de esa Cataluiia por la que tanto luché, hacfa
todavia mds lacerante el contraste entre el dolory inmenso, proe
fundo con el que le hemos acompafiado hasta el final y la mumkewx
lG‘-illssaiiigll-l-ilnnilll de un marco matural que era como
la prolongacién vital del propioc Alfonso cmmhee,

Siete afios hacfa que se habfan manifestado los primeros
sintomas del cdncer que finalmente le ha vencido, Siete aiios de=-
cisivos en la vida colectiva de este pafs y en su propia trayec~-
toria personal, Siete aifios en los que la voluntad de vivir le ha
dado fuerzas para enfrentarse con el terrible mal y para culminar
una reflexién y una prdctica que ilustran por si solas todo un
capftulo de nuestra historia reciente,

No me resulta fdcil en este momento encontrar la calma ne-
cesaria para trazar una semblgnza biogrdfica convencional del
amigo entrafiable, Pero tampocﬁzggg propésito, Quiero, simplemen
te, proclamar mi dolor y a la vez expresar mi esperanza,

Mi dolor por la muerte terrible, injusta, NeEmspresnsusze
eua de un hombre de 47 aiios, en el momento mismo de su plenitud
personal, Mi esperanza de que su mensaje, su lucha, su testimonio,
senbrados en momentos tan diffciles puedan prento germinar y dar
los frutos que é1 querfa,

Decfa antes que la trayectoria personal de Alfonso Carlos
Comfn ilustra por si sola todo un capftule de nuestra hisbpia ree
ciente , g RrSETEXREaNRPY Ls la trayectoria de un cristiano
que en la Espaiia de SxmnsExs® Franco, martirizada por la guerra cie
vil y la cruenta postguerra, auper.’la barrera entre los vencedores

y los vencidos y encarn.’en si mismo el concepto y el espiritu de

la reconciliacién, e icmisleche-—Sserito, G e osiinomiocge
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El mismo describié esa trayectoria personal como parte de la
biograffa colectiva de un grupo de eristianos de izquierda que
-= son sus palabras ~- ",,, sin abandonar la fe, viviéndola dfa a
dfa apasionadamente, nos convertimos en los trdnsfugas de nuestra
herencia conservadora, de nuestro medio social, del proyecto mismo
que nos habfa preparado una sociedad cuyos objetives, respecto a
nuestro futuro, parecfan perfectamente determinados",

La pasidn &tica por la justicia, la aspiracién profunda a la
libertad frente a la dictadura franquista le llevaron a denunciar
la instrumentalizacién de la fe cristiana reajizada por el nacio=-
nalecatolicismo, A trav&-Aafoalg-!-!'!! muchos gomo 61 -- mk la
fe cristiana reencontré muchas de las motivaciones iniciales Yy
fué el canal a través del cual tantos hombres y mujeres de este
pafis pudieron vincular la viwencia religiosa mds auténtica con
la prédctica de una lucha polftica que dmkaxsantidsimbouanunpuhac
nbannads daba sentido real y concreto a aquella vivencia, Por ello
sufriéd cdrcel y persecucién, por ello conooid durezas y privacio-
nes, por ello pudo immxwkensmwsdms superar la tentacién -« que a
antos ha vencido -« de recluirse en su propio mundo intelectual

al margen
e las smbsnkx vicisitudes colectivas,

Supo estar al lado de los oprimidos en Cataluiia y en Anda=-
luciay) sxpaxzsnweiss supo comprometerse en el sentido més EXEXBIEGX
exacto del término y por ello fué la imagen misma de un nuevo tie
po de intelectual capaz de conciliar la mds rigurosa exigencia
espiritual y la dedicacién mdgrgsa‘afal estudio con la prdctica
polftica cotidiana,

Por ello, desde su propia exigencia cristiana y siguiendo
una trayectoria marcada por los grandes acontecimientos politicos
y sociales de nuestro pafs y del mundo, Alfonso @wsbws ingresé
en el PSUC, ocupé cargos de direccién em el PSUC y en el PCE, fué
elegido diputado al Parlament de Catalufima y mantuvo hasta el fie
nal el testimonio vivo no ya de la compatibilidad entre el marxise
mo y el eristianismo, sino de su profunda vinculacién en la lucha
por la justicia, la libertad, y la igualdad.

La obra de Alfonso Carlos Comin ha transcendido,por esto
mismo, el dmbito estricto de nuestro pais y m ha hecho de é1 uno
de los mmm pensadores mds influyentes en wmsia la corriente de ree
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novacién del pensamiento e¢ristiano en todo el mundo, A la vez,

le ha convertido en uno de los ejemplos mds vivos y creadores dela
chuggéomunimo, en una de sus dimensiones esene
ciales cudl es la del conceptomm de pluralismo,

Alfonso gewkewsgembe ha sido pues, en el sentido mds exac-
to del término, un hombre universal, un cristiano y un comunista
auténtico, coherente consigo mismo y con su concepcién de la vida,
un hombre profundamente preocupado por todas las manifestaciones
de la cultura y de la vida de nuestro pueblo, nacido
fuera de Cataluiia pxpessEizrrtsriexEncaabiizmtaiiicxitsianxibateer
hondamente enraizado en la realidad nacional catalana,

Y ha sido,por encima de todo, mnxasnigmxsmritaixyrrRsismx
mamig, un luchador incansable por la verdad, un indaw%
de todas las incégnitas, un hombre apasionado por todas las rea-
lidades y kewxuistmsie todos los misterios de la vida, un amigo
claro, sincero,exultante, cordial,

RRXANLR SX M E X REICHS X Ko X N ST ERX 20050 308 X 66 R X RN 0N X et Xk 3 X % smes
piwxzaapx Sabemos que nada ni nddie podrd reemplazarlo, Lo sabe
Maria Lluisa, si/xmgmmm mujer, lo saben sus cuatro hijos, lo sabemos
sus amigos y sesnasitssme compaiieros. Debe saberlo también el pais,
Pero por ello, precisamente, es necesario que su testimonio frutie
fique y que su mensaje de fe y de esperanza alcance la plenitud,
Esta es, Alfelffo amigo, nuestra tarea. Este es nuestro homenaje,
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ESPECTACULOS

EL PAIS, viernes 25 de julio de 1980

Peter Sellers en su ultima pelicula, Bienvenido, mister Chance, que se estrenara en Espana el miércoles préximo (izquierda); con su segunda esposa, la actriz Britt Ekland, @n 1964 (arriba), y el
actor en diversas caracterizaciones de algunos de sus peliculas.

Peter Sellers murio victima de una de sus crisis cardiacas

CARLOS MENDO, Londres

Peter Sellers, el inolvidable inspector Clouseau de La panterarosay
otras cincuenta producciones cmematogréﬁcas, falleci6 en la ma-
drugada de ayer a consecuencia de un ataque cardiaco. Su cora-
z6n, descrito por el actor come «su tinico enemigo conocido», le fallé
a las 12.28 de la madrugada del jueves (13.38, hora de Madrid) en el
hospital de Middlessex, de Londres, donde fue trasladado el pasado
martes. Peter Sellers tenia 54 afios.

En el momento de la muerte se en-
contraba a su lado su cuarta mujer,
la actriz Lynne Frederick, que
habia llegado de Los Angeles por
la tarde al serle comunicada la gra-
vedad de la dolencia que afectabaa
su marido. «Ni siquiera me ha re-
conocido», manifest6 a los perio-
distas.

El veterano actor, muchos de
cuyos filmes son considerados ya
como clasicos de la cinematografia
universal, llegé a Londres la pasa-
da semana para pasar una tempo-
rada de vacaciones y reunirse con
sus antiguos comparfieros de laserie
comica de la BBC Goon, que le ca-
tapult6 ala fama. El pasado martes
sufrio un paro cardiaco cuando se
encontraba en el hotal Dorchestar
y tuvo que ser reanimado por me- .
dio de masajes cardiacos y me-
diante la aplicacion de la respira-
cién boca a boca.

Trasladado al hospital Middles-
sex, uno de los mas famosos de In-
glaterra, fue internado en la uni-
dad de cuidados intensivos en es-

tado de coma, del que no logrésalir.
El laconico comunicado del hospi-
tal se limit6 a decir que «Peter Se-
llers habia fallecido de causas na-
turales al fallar su corazén, tras un
repentino empeoramiento». Sus
restos mortales seran incinerados
el proximo sidbado en el crematorio
de Golders Green, un barrio resi-
dencial judio del norte de Londres.
Desde 1964, su corazon se habia
convertido en su «espada de Da-
mocles». En ese afio, el actor sufrio
su primer ataque cardiaco, que le
tuvo inmovilizado durante varias
semanas. Trece afios después, en
1977, tuvo su segundo y los médi-
cos decidieron colocarle un marca-
pasos. El pasado afio, Peter Sellers
tuvo que ser internado nuevamen-
te en Dublin, con una nueva do-
lencia. «Los periodistas», acos-
trumbraba a decir el actor, «vigilan
mi salud con tal intensidad que
convierten cada uno de mis estor-
nudos en un paro cardiaco». '
Nacido de una familia de acto-
res, en la localidad de Southsea, en

la costa sur de Inglaterra, Peter Se-
llers consiguio fama nacional por
sus intervenciones con los mejores
actores ingleses en el programa-de
radio de'laBBC Goon Show.

Comedia y tragedia

Uno de sus compaiieros en el
show, el actor Michael Bentine, ca-
lificé a Sellers «como uno de los
més extraordinarios personajes vi-
vientes». «Acostumbriabamos a
Teunirnos una vezalasemana para
contarnos las cosas mas disparata-
das y sin sentido. Eran sesiones de
risa interminable»,

Harry Secombe, uno de los me-
jores comicos del cine britanico, y
quizéa su mejor amigo, comento
que, «aunque estibamos prepara-
dos, su muerte nos ha pillado de
improviso. El inico consuelo»,
anadid, «es que su memoria per-
manecera viva gracias a sus pelicu-
las'y a sus discos».

El principe Carlos envi6 ayer un
telegrama de pésame a la viuda,
cuando se enterd de la muerte del
actor, desde el yate real Britannia.

Como ha escrito un critico
briténico, «la comedia y la tragedia
han constituido el simbolo de la
vida de Peter Sellers». Quiza la fa-
ceta tragica de su vida estaba re-
presentada en su azarosa vida ma-
trimonial, que le llevo a cuatro

enlaces, con una duracién media
aproximada de cuatro afios.

Divorciado de su primera mujer,
la actriz Anne Hayes, en 1963, al
afio siguiente Peter Sellers contra-
jo matrimonio con uno de los sex
symbols del momento, la actriz
sueca Britt Ekland, para divorciar-
se de ella en 1968 y contraer matri-
monio, un afio més tarde, con Mi-
randa Quarry, hija de un aristo-
crata britdnico y miembro de la jet
society. El matrimonio se disolvi6 a
los cuatro anos y, en 1977, el actor
se volvi6 a casar con otra actriz,
Lynne Frederick, su actual viuda.

Magnifico imitador y amigo de
la improvisacién, fue quiza esta
altima cualidad la que le impid6
realizar grandes temporadas de

- teatro. «No aguanto», solia decir,
«¢l repetir todas las noches el mis-
mo papel». Y, precisamente por
ello, Sellers era la pesadilla de
guionistas y directores, que no
sabian nunca qué elementos per-
sonales del actor habia decidido
introducir en la representacion.

A pesardesu agitada vida y desu
notorio afan de comprar todo lo
que el dinero era capaz de propor-
cionar, coches lujosos, yates inne-
cesarios, propiedades en dos conti-
nentes, Peter Sellers fue siempre un
gran solitario, quiza por no haber
podido nunca interpretar al verda-
dero Peter Sellers.

DIEGO GALAN

Peter Sellers era el continuador
de una tradicion comica tipica-
mente inglesa, no adulterada se-
riamente por Hollywood, dende
parece que la caricatura debe ob-
tener adjetivos extremos, desde el
subrealismo enloguecido de los
hermanos Marx a la payaseria
extravagante de Jerry Lewis o el
sarcasmo intelectual de Boody
Allen. Sin ser mejor ni peor que
ellos, Peter Sellers matizaba esos
elementos con un distanciamien-
to objetivo que le acercaba més a
la escuela de Alec Guinness
—El quinteto de la muerte, por
ejemplo, donde ambos actuaron
juntos— que a las del payaso tipi-
co que se debe antes a la profun-
dizacion de su personaje tinico
que al servicio de una pelicula.
Salvo en la serie dedicada a la
Pantera Rosa, Peter Seller

Una tradicion comica

interpreté tipos muy diversos
cuya conexién se puede estable-
cer solo a través de su inteligente
elegancia, su asombrosa capaci-
dad expresiva. No fue la habitual
victima de una sociedad incom-
prensible —como Chaplin, Kea-
ton y Lewis— ni el anarquista re-
belde que quiere revolverla
—como los Marx, Allen, W. C.
Fields—, sino un actor bueno
«para todo» que llegaba a encar-
nar varias de las posibilidades
creativas del género comico en
una sola pelicula (caso de la
extraordinaria Teléfono rojo, vo-
lamos hacia Moscu, donde Ku-
brick le utilizaba para represen-
tar al presidente de Estados Uni-
dos, a un recalcitrante inventor
atémico nazi y a un infeliz militar
secuestrado por otro militar loco:

quiza distintas facetas de un sélo
personaje). 7

De cualquier manera, tanto a
través del famoso inspector
Clouseau, perseguidor de pante-
ras rosas, del despistado hinda de
El guateque, del, psiquiatra loco
—;Qué tal, Pussycat?— o en el
malvado Quilty de Lolita, Peter
Sellers fue uno de los comicos ge-
niales que han intentado colo-
carnos frente a un espejo donde
contemplar la estupidez cotidia-
na y despertarnos asi reprimidas
ternuras o una reflexién imprevi-
sible. Llegando incluso a dirigir
una pelicula —Topaze, sobre la
obra de Pagnol, en 1962—, esos
intentos alcanzaron el mismo
compromiso de otros payasos co-
legas suyos (los grandes cémicos

del cine han tenido siempre la

necesidad de ser ellos mismos los
directores de sus obras). Quiza no
insistio mas en la experiencia por-
que encontré en Blake Edward
—director de la Pantera Rosa— su
mas fiel intérprete. Con él realizd
la mejor parte de su carrera, aun-
que también Edwards perdi6 al-
go de su sutileza —La Pantera
Rosa ataca de nueyo— para susti-
tuirla por una gama chistosa mas -
facil y rapida, lo que llega a ser
comun a otros actores cOmicos a
los que la industria del cine quie-
re exprimir con prontitud y pro-
fundidad.

A pesar de los vaivenes 16gicos
de una filmografia tan amplia
como la suya, Peter Sellers logré
unificarla con esos.atonitos ojos
que contemplaban el mundo sin
entenderlo del todo, como sus
colegas de estupor, esos comicos
geniales que cada dia van
dejandonos un poco més solos.

5

Cincuenta peliculas

Peter Sellers; nacido en el condado
de Southsea-Hampshire (Gran
Bretaiia) el 8 de septiembre de
1925, tuvo una temprana vocacién
dramatica, que la aprendi6 muy
pronto de los miembros de su fa-
milia, profesionales del espectacu-
To. Tras su paso por el Aloysus Co-
llege, sirvié durante la segunda
guera mundial en las Reales Fuer-
zas Aéreas britanicas (RAF). En
uno de sus destinos, la India, co-
menz6 a montar espectaculos tea-
trales para las guarniciones.

Al término de las hostilidades
todavia trabaj6 en teatro, el Wind-
mill, de Londres, y en la radio, en-
tre 1949 y 1956. A pesar de que en
1951 debuta en el cine con la
pelicula Penny Points to paradise,
del director Tony Y oung, continu6
trabajando principalmente en el
teatro London Palladium

A partir de entonces intervendra
en cerca de cincuenta peliciilas y
comenzara a adquirir fama, sobre
todo con peliculas como Topaze
(1961); Cielos arriba, Teléfono rojo
(1963); La Pantera Rosa (1964);,
;Qué tal, Pussycat (1965); El baul
de las sorpresas y Tras la pista del
zorro (1966); Casino Royale y Siete
veces mujer (1967); El guateque
(1968); Hay una chica en mi sopa
(1970); Camas duras, batallas blan-
das(1973); El regreso de la Pantera
Rosa (1975); Un caddver a los
postres (1976); El prisionero de
Zenda y La venganza de la Pantera
Rosa (1978), y, por ultimo, Being
there, que se ha traducido con el
titulo Bienvenido, mister Chance
(1979), estrenada en Cannes.

-Aunque Peter Sellers tenia bas-
tante mala opinién de si mismo,
incluso llegé a afirmar que «era un
tio sin personalidad» y que todo gn
él era fingido y simulado, los pro-
fesionales del cine que trabajaron
con ¢} comentaron varias veces lo
divertido que era filmar peliculas
con Sellers, por sus ocurrencias, su
personalidad yla interpretacién de,
diversos caracteres. Esta facilidad
para interpretar caracteres im-
pulsé probablemente al director
Stanley Kubrick, realizador de
Teléfono rojo, adecir de Sellers que
«lo que le distinguia de cualquier
otro actor del mundo era su increis:
ble habilidad para transformarse».

Otra faceta en la que se distin-
guio a lo largo de su vida fue la
sentimental, y prueba de ello-es;
que estuvo casado cuatro veces




